GET STARTED
]

EN

1. Place your racing wheel in position at a table in front of you.

2. Place the table mount onto the racing wheel as illustrated. Make
sure that the arms of the table mount reach into the grooves of
the racing wheel.

3. Tighten the hand screw until the racing wheel is firmly secured.
Do not overtighten the hand screw as this can damage the table
mount.

DE

1. Platzieren Sie lhr Lenkrad an einem Tisch vor lhnen.

2. Platzieren Sie die Tischhalterung wie abgebildet auf dem
Lenkrad. Achten Sie darauf, dass die Arme der Tischhalterung in
die Rillen des Lenkrads reichen.

3. Ziehen Sie die Handschraube an, bis das Lenkrad sicher befestigt
ist. Ziehen Sie die Handschraube nicht zu fest an, da dies die
Tischhalterung beschédigen kann.

EN
Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com

INTENDED USE

This product is intended to be used as a table mount for suitable
steering wheels and is for indoor home use only. It contains no
user-serviceable parts. Do not disassemble it and stop using it
immediately if damaged. Zeitfracht Medien GmbH accepts no
liability whatsoever for any damage to this product or injuries
caused due to careless or improper use or for purposes for which
it is not intended.

Please keep this information for later reference.

DE
Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als Tischhalterung fiir geeignete Lenkrader
fur den Heimgebrauch in trockenen, geschlossenen Raumen.

Es ist wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder bei Beschadigung

nutzen. Die Zeitfracht Medien GmbH tbernimmt keine Haftung
fur Produktschaden oder Verletzungen von Personen durch
unachtsame, unsachgeméaBe oder nicht dem angegebenen
Zweck entsprechende Verwendung.

Bitte bewahren Sie diese Informationen

zur kiinftigen Verwendung auf.

FR

Assistance technique: www.speedlink.com
Consignes de sécurité: www.speedlink.com

CADRE D’UTILISATION

Ce produit est destiné a étre utilisé comme support de table pour
les volants appropriés et est réservé a un usage domestique. Il ne
contient aucune piece réparable par I‘utilisateur. Ne le démontez

pas et cessez immédiatement de I‘utiliser s‘il est endommagé.
Zeitfracht Medien GmbH décline toute responsabilité en cas

de dommages ou de blessures causés par une utilisation
imprudente ou inappropriée, ou par une utilisation non conforme
a l'usage prévu.

Veuillez conserver ces informations afin
de pouvoir vous y référer ultérieurement.

IT
Supporto tecnico: www.speedlink.com
Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto & destinato a essere utilizzato come supporto
da tavolo per i volanti adatti ed & solo per uso domestico interno.
Non contiene parti riparabili dall‘utente. Non smontarlo e, se
danneggiato, interromperne immediatamente I‘utilizzo. Zeitfracht
Medien GmbH non si assume alcuna responsabilita per eventuali
danni al prodotto o lesioni causate da un uso incauto o improprio
0 per scopi non previsti.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare
come riferimento in futuro.

ES
Soporte técnico: www.speedlink.com
Instrucciones de seguridad: www.speedlink.com

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto estd destinado a ser utilizado como soporte de
mesa para volantes adecuados y es sélo para uso doméstico en
interiores. No contiene piezas que el usuario pueda reparar. No lo
desmonte y deje de utilizarlo inmediatamente si resulta dafiado.
Zeitfracht Medien GmbH declina toda responsabilidad por los
dafios o lesiones causados a este producto por un uso descuidado
o inadecuado o para fines para los que no esté previsto.

Conserve esta informacién para consultarla en el futuro.

TR
Teknik Destek: www.speedlink.com
Guvenlik Bilgileri: www.speedlink.com

KULLANIM AMACI

Bu rtin, uygun direksiyonlar icin bir masa montaji olarak
kullanilmak Uzere tasarlanmistir ve yalnizca ev ici kullanim

icindir. Kullanici tarafindan bakimi yapilabilecek higbir parca
icermez. S6kmeyin ve hasar gérmesi halinde derhal kullanmayi
birakin. Zeitfracht Medien GmbH, bu {rtintin dikkatsiz veya yanlis
kullanimindan veya amag disi kullanimindan kaynaklanan hasarlar
veya yaralanmalar icin hicbir sorumluluk kabul etmez.

Liitfen bu bilgileri ileride bagvurmak tizere saklayin.
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TexHnueckas noaaepxka: www.speedlink.com
Yka3zaHusa no 6e3onacHoctu: www.speedlink.com

MCMNONb30BAHME MO HA3HAYEHWIO

ITOT NPOAYKT NPeAHa3HayeH 419 UCMONb30BaHUSA B KauecTse
HACTONBHOTO KPenaeHus AN NOAXOAALLMX PyNeBbIX Konec u
npefHa3HaueH ToNbKo ANg AOMALLHEro ncnonb3oBaxns. OH

He COLepXUT fieTaneil, NPUrofHbIX AN 00CNyxuBaHus. He
pa36upaiiTe ero 1 HeMeaeHHO NPEKPATUTE ero UCnoNb30BaHue
B C/lydae nospexaenns. Komnanus Zeitfracht Medien GmbH

He HeCeT HIKAKOV OTBETCTBEHHOCTY 33 NOBPEXAEHUS JAHHOTO
N30€NUS UK TPaBMbl, NONYYEHHbIE B Pe3ynbTate HeOPEXHOro
/M HENPABUIBHOMO UCNONb30BAHUA UK B LIENSX, A1 KOTOPbIX
OHO He NpefHa3Ha4eHo.

CoxpaHuTe 3Ty MHOOPMALMIO ANS UCNONb30BaHMS B OyyLLEM.

NL
Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com

BEDOELD GEBRUIK
Dit product is bedoeld als tafelbevestiging voor geschikte

stuurwielen en is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis. Het
bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden
gerepareerd. Demonteer het niet en stop onmiddellijk met het
gebruik als het beschadigd is. Zeitfracht Medien GmbH aanvaardt
geen enkele aansprakelijkheid voor schade aan dit product of
letsel veroorzaakt door onzorgvuldig of oneigenlijk gebruik of
voor doeleinden waarvoor het niet bedoeld is.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL
Pomoc techniczna: www.speedlink.com
Wskazdwki bezpieczedstwa: www.speedlink.com

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku jako uchwyt stotowy do
odpowiednich kierownic i jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego w pomieszczeniach. Nie zawiera czesci, ktdre moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Nie nalezy go demontowac,
a w przypadku uszkodzenia nalezy natychmiast zaprzestac¢

jego uzywania. Zeitfracht Medien GmbH nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia tego produktu
lub obrazenia spowodowane nieostroznym lub niewtasciwym
uzytkowaniem lub do celdw, do ktérych nie jest przeznaczony.

Prosimy zachowac te informacje do pdZniejszego wykorzystania.

HU
Miszaki tdmogatds: www.speedlink.com

Tudnivaldk: www.speedlink.com

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a termék a megfelel§ kormdnykerekek asztali régzitésére
szolgal, és kizardlag beltéri otthoni hasznalatra késziilt. Nem
tartalmaz a felhaszndlé dltal szervizelhetd alkatrészeket. Ne
szerelje szét, és sériilés esetén azonnal hagyja abba a hasznalatat.
A Zeitfracht Medien GmbH semmilyen felel6sséget nem vallal

a termékben keletkezett kdrokért vagy sériilésekért, amelyek

gondatlan vagy nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, illetve nem
rendeltetésszer(i haszndlatbdl erednek.

Kérem, ezt az informdcidt tartsa meg referenciaként.
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Texvikn vTooTAPIEN: www.speedlink.com

YrodeiEeic aopaleiag: www.speedlink.com

XPHZH ZYM®QNH ME TOYZ KANONIZMOYZ

AuTd T0 TTPOIOV TTPoOpPIZETaL Va XpNotoTonOel we emtpanélia
Baon yia KataAMnAoLE TPOXOUE TIHOVIOD Kal TTpoopileTat

LLOVO VIO OIKIAKT] XPRON OE E0WTEPIKOVC XWPOUC. ASV TIEPIEKEL
£EQPTNHATA IOV UIMOPOLV Va ouvTNENBOLY amod Tov XeHotn. Mnv
TO AMOCUVAPHONOYELTE KAl OTANATAOTE QUESWE TN XPHOT TOL OF
nepimwon BAABNG. H Zeitfracht Medien GmbH dgv gépet kapia
£0BVVN YIa TVXOV {NUIEC GTO TPOIdV ALTO 1 TPAVUATIOUOVG TTOL
TPOKARBNKAY AOYw AMPOCEKTNG I AKATGAANANG Xprong 1 yia
OKOTIO0G Yia TOVG ooloug Sev MpoopieTal.

Mapakahobpe PUAGETE ALTEG

TUC TTANPOPOPIEC Yia LEMOVTIKY avapopd.
cz

Technicky suport: www.speedlink.com

Bezpecnostni upozornéni: www.speedlink.com

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek je ur¢en k pouZiti jako stolnf drzak pro vhodné
volanty a je urten pouze pro domdaci pouziti v interiéru. Neobsahuje
zadné dily, které by mohl uzivatel opravovat. Nerozebirejte jej a

v pfipadé poskozeni jej okamzité prestarite pouzivat. Spole¢nost
Zeitfracht Medien GmbH nenese Zddnou odpovédnost za poskozeni
tohoto vyrobku nebo zranéni zplsobend neopatrnym nebo
nespravnym pouzivanim nebo k GicelGim, pro které neni urcen.

Tyto informace uchovejte pro budoucf potfebu.

PT
Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com

UTILIZAGAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto destina-se a ser utilizado como suporte de mesa para
volantes adequados e destina-se apenas a utilizagdo doméstica
em interiores. Ndo contém pecas que possam ser reparadas pelo
utilizador. Ndo o desmonte e pare imediatamente de o utilizar se
estiver danificado. A Zeitfracht Medien GmbH ndo se responsabiliza
por quaisquer danos causados a este produto ou por ferimentos
provocados por uma utilizagdo descuidada ou incorrecta ou para
fins para os quais ndo foi concebido.

Por favor, guarde esta informacgdo para uma futura referéncia.

DK
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt er beregnet til at blive brugt som bordholder

til passende rat og er kun til indendgrs brug i hjemmet. Det
indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren. Skil det

ikke ad, og stop straks med at bruge det, hvis det bliver beskadiget.

Zeitfracht Medien GmbH patager sig intet ansvar for eventuelle
skader pa dette produkt eller personskader, der skyldes uforsigtig
eller forkert brug eller til formal, som det ikke er beregnet til.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

SE
Teknisk support: www.speedlink.com
Sakerhetsanvisningar: www.speedlink.com

FORESKRIVEN ANVANDNING

Denna produkt &r avsedd att anvandas som bordsfaste for lampliga
rattar och dr endast avsedd for inomhusbruk i hemmet. Den
innehdller inga delar som kan servas av anvandaren. Demontera
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den inte och sluta omedelbart anvdnda den om den skadas.
Zeitfracht Medien GmbH tar inget som helst ansvar for skador
pa denna produkt eller personskador som orsakats pa grund
av vardslos eller felaktig anvandning eller fér &ndamal som
den inte dr avsedd for.

Spara den har informationen for senare bruk.

NO
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet er beregnet pa a brukes som bordfeste for
passende ratt og er kun beregnet for innendgrs hjemmebruk.
Det inneholder ingen deler som brukeren kan utfgre service
pd. Ikke demonter det, og slutt & bruke det umiddelbart hvis
det blir skadet. Zeitfracht Medien GmbH patar seg intet ansvar
for eventuelle skader pa dette produktet eller personskader
som skyldes uforsiktig eller feilaktig bruk eller til formal som
det ikke er beregnet for.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

Fl
Tekninen tuki: www.speedlink.com
Turvaohjeet: www.speedlink.com

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Tama tuote on tarkoitettu kéytettavaksi poytatelineend sopiville
ohjauspydrille, ja se on tarkoitettu vain kotikdyttoon sisatiloissa.
Se ei sisdlld kayttajan huollettavissa olevia osia. Ala pura sité ja
lopeta sen kaytto valittomasti, jos se on vaurioitunut. Zeitfracht
Medien GmbH ei ota minkdanlaista vastuuta tédman tuotteen
vahingoista tai vammoista, jotka johtuvat huolimattomasta tai

vadranlaisesta kaytosta tai kaytostd, johon sitd ei ole tarkoitettu.

Sailytd nama tiedot mydhempda kayttod varten.

RO
Asistenta tehnica: www.speedlink.com
Indicatii de siguranta: www.speedlink.com

UTILIZARE CONFORMA

Acest produs este destinat a fi utilizat ca suport de masa pentru
volanele adecvate si este destinat exclusiv utilizarii in interior. Nu
contine piese care pot fi reparate de utilizator. Nu-I dezasamblati si
incetati imediat sa il utilizati daca este deteriorat. Zeitfracht Medien
GmbH nu fsi asuma nicio raspundere pentru orice daune aduse
acestui produs sau vatamari cauzate din cauza utilizdrii neglijente
sau necorespunzatoare sau in scopuri pentru care nu este destinat.

Va rugam sd pastrati aceste informatii pentru
a le putea consulta ulterior.

HR
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

NAMJENSKA UPORABA

Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu kao stolni nosac za
odgovarajuce volane i samo je za unutarnju ku¢nu upotrebu. Ne
sadrzi dijelove koje moZze servisirati korisnik. Nemojte ga rastavljati
i odmah ga prestanite koristiti ako je oStecen. Zeitfracht Medien
GmbH ne prihvaca nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu na
ovom proizvodu ili ozljede uzrokovane nepazljivom ili neprikladnom
uporabom ili u svrhe za koje nije namijenjen.

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.

RS
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod je namenjen da se koristi kao sto za prikladne
volane i samo je za kucnu upotrebu u zatvorenom prostoru. Ne
sadrZi delove koje moze da popravi korisnik. Ne rastavljajte ga i

odmah prestanite da ga koristite ako je ostecen. Zeitfracht Medien
GmbH ne prihvata nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu na
ovom proizvodu ili povrede nastale usled nepaZljive ili nepravilne
upotrebe ili u svrhe za koje nije namenjen.

Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

Sl
Tehni¢na podpora: www.speedlink.com
Varnostna navodila: www.speedlink.com

PREDVIDENA UPORABA

Ta izdelek je namenjen za uporabo kot namizno stojalo za ustrezna
volanska kolesa in je namenjen samo za uporabo v zaprtih
prostorih. Ne vsebuje delov, ki bi jih lahko popravljal uporabnik.

Ne razstavljajte ga in ga v primeru poskodb takoj prenehajte
uporabljati. Druzba Zeitfracht Medien GmbH ne prevzema nobene
odgovornosti za morebitne poskodbe tega izdelka ali poskodbe, ki
bi nastale zaradi neprevidne ali nepravilne uporabe ali uporabe za
namene, za katere izdelek ni namenjen.

Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

EE
Tehniline tugi: www.speedlink.com
Ohutusnduded: www.speedlink.com

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

See toode on mdeldud kasutamiseks sobivate roolirataste
lauakinnitusena ja on m&eldud ainult koduseks kasutamiseks
siseruumides. See ei sisalda kasutaja poolt hooldatavaid osi. Arge
vOtke seda lahti ja Idpetage selle kasutamine kohe, kui see on
kahjustatud. Zeitfracht Medien GmbH ei vdta mingit vastutust selle
toote kahjustuste voi vigastuste eest, mis on pohjustatud hooletust
vGi ebadigest kasutamisest voi mittesihipdrasest kasutamisest.

Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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BG
TexHnuecka noaapwbxka: www.speedlink.com
YKka3aHud 3a 6e3onacHocT: www.speedlink.com

YMNOTPEBA MO NPEAHA3HAYEHUE

To3u NPOAYKT e NpeAHa3HaueH Aa ce 13Mnon3Ba Kato CToika 3a
maca 3a NoAXoAsLLM BONaHN 1 e NpeAHa3HayeH camo 3a JoMallHa
ynotpe6a Ha 3akpuTo. Tol He CbAbPXa YacTi, KOUTO MoraT Aa
Gbaat obcnyxsaHy ot notpedutens. He ro pasrnobssaite u
He3abaBHO cnpeTe Aa ro U3Non3gare, ako e noBpeaeH. Zeitfracht
Medien GmbH He noema HukakBa OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAM Ha TO3M

NPOoAYKT WA HapaHABAHNA, NPUYUHEHN nopaan He6pe>t<Ha nnn
HenpaBuIHa yﬂorpe6a WK 3a Lenn, 3a KOUTO He e NnpefHa3HayeH.

Mons, 3ana3erte Ta3u nHGopmaums 3a Obaella ynorpeda.

SK
Technicka podpora: www.speedlink.com
Bezpecnostné pokyny: www.speedlink.com

POUZIVANIE NA URCENY UCEL

Tento vyrobok je urceny na pouZzitie ako stolovy drziak pre vhodné
volanty a je urCeny len na domdce poutzitie v interiéri. Neobsahuje
Ziadne Casti, ktoré by mohol pouzivatel opravovat. Nerozoberajte
ho a v pripade poskodenia ho okamzite prestante pouzivat.
Spolocnost Zeitfracht Medien GmbH nenesie ziadnu zodpovednost
za akékolvek poskodenie tohto vyrobku alebo zranenia spésobené
neopatrnym alebo nespravnym pouzivanim alebo na dcely, na ktoré
nie je uréeny.

Tito informdciu uchovajte, prosim, pre budtce pouzitie.

WARNING SYMBOLS
AND MARKINGS

This product contains moving parts. If used incorrectly,
fingers or skin may be pinched accidentally which can
cause bruising. Careless use may cause wear and tear on
items that come into contact with the product when being
set up/while using.

Bewegliche Bestandteile; bei unsachgemaBem Gebrauch
konnen versehentlich Finger oder Haut eingeklemmt
werden; dies kann zu Quetschungen und/oder
Bluterglissen fiihren. Bei unvorsichtiger Handhabung
kann es zu Abnutzungserscheinungen an Gegenstanden
kommen, die bei der Einrichtung/wéhrend der Benutzung
des Produktes mit dem Produkt in Bertihrung kommen.

IMPORTER/MANUFACTURER
/ IMPORTEUR/HERSTELLER

Zeitfracht Medien GmbH
Im Dorf 5

27404 Heeslingen
GERMANY

Phone / Telefon: (+49) 4287 9244-0
Email / E-Mail: support@speedlink.com

PRODUCT DETAILS / ANGABEN ZUM PRODUKT:
Product no. / Produktnr.: SL-650900-BK
Type description/ Typbeschreibung: Table Mount, black

For a full declaration of conformity, the latest user guide,
FAQ or further information, please visit www.speedlink.com.

Eine vollstandige Konformitatserkldrung, das aktuelle
Benutzerhandbuch, hdufig gestellte Fragen und weitere
Informationen finden Sie unter www.speedlink.com.

All rights reserved. Speedlink, the Speedlink word mark and the Speedlink swoosh are
registered trademarks of Zeitfracht Medien GmbH.

The Instagram logo is a registered trademark/service mark of Instagram LLC. The
Facebook logo is a registered trademark of Facebook Inc. The TikTok logo is a registered
trademark of ByteDance. All trademarks are the property of their respective owner.
Technical specifications are subject to change. Information contained herein is subject

to change without prior notice. Zeitfracht Medien GmbH shall not be made liable for any
errors that may appear. Please keep this information for later reference.

Vo

4
speedlink

SL-650900-BK // VO5P

USER GUIDE

TABLE MOUNT

FOR DRIFT O.Z. AND
TRAILBLAZER RACING WHEEL



